
      

3 酸辣汤 ScharfScharfScharfScharf----saure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppe    7.50 

    Hot and sour soup    

4 蛋花汤 EierblumenEierblumenEierblumenEierblumen----SuppeSuppeSuppeSuppe    6.50 

    Egg flower soup   

5 鸡肉面汤 Chinesische Nudelsuppe mit HuhnChinesische Nudelsuppe mit HuhnChinesische Nudelsuppe mit HuhnChinesische Nudelsuppe mit Huhn    7.00 

    Chinese Chicken and noodle soup   

6 粉丝鸡肉汤 Glasnudelsuppe mit HuhnGlasnudelsuppe mit HuhnGlasnudelsuppe mit HuhnGlasnudelsuppe mit Huhn    7.00 

  Chinese vermicelli soup   

7 猪肉菜汤 Gemüse Gemüse Gemüse Gemüse ---- Suppe mit Schweinefleisch Suppe mit Schweinefleisch Suppe mit Schweinefleisch Suppe mit Schweinefleisch    7.00 

    Pork and vegetable soup   

8 三丝肉菜汤 Gemischte Fleisch Gemischte Fleisch Gemischte Fleisch Gemischte Fleisch ---- Suppe mit Winterpilzen Suppe mit Winterpilzen Suppe mit Winterpilzen Suppe mit Winterpilzen    8.50 

    Mixed meat soup with Chinese mushrooms   

9 云吞汤 Chinesische Chinesische Chinesische Chinesische RavioliRavioliRavioliRavioli----Suppe (WunSuppe (WunSuppe (WunSuppe (Wun----Tun)Tun)Tun)Tun)    9.00 

    Chinese Ravioli soup ( Wun-Tun )   

10 猪肉菜汤 Reisnudel Reisnudel Reisnudel Reisnudel ---- Suppe  Suppe  Suppe  Suppe ( grosse Portion )( grosse Portion )( grosse Portion )( grosse Portion )    15.50 

    Chinese rice-noodle soup ( big portion )   

11 黄氏缅汤 Nudel Nudel Nudel Nudel ---- Suppe Mr. Ooi  Suppe Mr. Ooi  Suppe Mr. Ooi  Suppe Mr. Ooi ( grosse Portion )( grosse Portion )( grosse Portion )( grosse Portion )    15.50 

       Mr.  Ooi’s noodle soup ( big portion )   

12 蔬菜汤 GemüsesuppeGemüsesuppeGemüsesuppeGemüsesuppe    7.00 

 汤汤汤汤    Suppen / Suppen / Suppen / Suppen / Soups         

  Vegetable Soup  

    

1 



VorspeisenVorspeisenVorspeisenVorspeisen / / / /AppetiserAppetiserAppetiserAppetiser    
 

            

21 炸排骨 Knusprig  gebackene  SchweinerippchenKnusprig  gebackene  SchweinerippchenKnusprig  gebackene  SchweinerippchenKnusprig  gebackene  Schweinerippchen    9.50 

    Crispy Spare-rib   

22 炸春卷 Frühlings RöllchenFrühlings RöllchenFrühlings RöllchenFrühlings Röllchen    7.50 

   Spring roll   

23 炸云吞 Frittierte WunFrittierte WunFrittierte WunFrittierte Wun----Tun ( chinesische Ravioli )Tun ( chinesische Ravioli )Tun ( chinesische Ravioli )Tun ( chinesische Ravioli )    9.50 

   Deep fried Wun-Tun   

24  猪肉烧卖 Gedämpfte Teigtaschen gefüllt Gedämpfte Teigtaschen gefüllt Gedämpfte Teigtaschen gefüllt Gedämpfte Teigtaschen gefüllt     11.50  

  Steamed dumpling  

25 虾饺子 Gedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung    15.50 

   Steamed prawns-meat dumpling   

26 辣泡菜 Chinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer Kohlsalat  6.50 

   Chinese spicy pickle cabbage   

27 蔬菜沙拉 Gemischter Salat nach chinesischer ArtGemischter Salat nach chinesischer ArtGemischter Salat nach chinesischer ArtGemischter Salat nach chinesischer Art    8.50 

   Mixed salad Chinese style   

28 虾仁沙拉 Chinesischer CrevettenChinesischer CrevettenChinesischer CrevettenChinesischer Crevetten----SalatSalatSalatSalat    16.50 

   Chinese shrimps salad   

29 鸡肉沙拉 Chinesischer Hühner Chinesischer Hühner Chinesischer Hühner Chinesischer Hühner ---- Salat Salat Salat Salat    13.50 

   Chinese chicken salad   

30 芽菜沙拉 Sojasprossen SalatSojasprossen SalatSojasprossen SalatSojasprossen Salat  7.50 

   Bean sprouts salad   

31 印尼沙爹 Satay Satay Satay Satay ---- Fleischspiessli Indonesia Fleischspiessli Indonesia Fleischspiessli Indonesia Fleischspiessli Indonesia    15.50 

   Indonesian satay   

32 中式炒蛋 Omelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer Art    13.50 

   Chinese omelette0   

33 虾仁炒蛋 Chinesische CrevettenChinesische CrevettenChinesische CrevettenChinesische Crevetten    ---- Omelette Omelette Omelette Omelette    16.50 

   Chinese Shrimp omelette00  

    小食小食小食小食    
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        虾虾虾虾    Crevetten / Crevetten / Crevetten / Crevetten / Prawns            

40 杂菜明虾 Riesencrevetten mit  exotischem GemüseRiesencrevetten mit  exotischem GemüseRiesencrevetten mit  exotischem GemüseRiesencrevetten mit  exotischem Gemüse    33.50 

    King-prawns and garden vegetables   

41 蔬菜虾 Riesencrevetten Riesencrevetten Riesencrevetten Riesencrevetten chopchopchopchop----sueysueysueysuey    33.50 

    King-prawns chop-sue y   

42 四川虾  Riesencrevetten nach Riesencrevetten nach Riesencrevetten nach Riesencrevetten nach SzeSzeSzeSze----Chuan ArtChuan ArtChuan ArtChuan Art    35.50 

    King-prawns Sze-Chuan Style   

43 宫保虾  Riesencrevetten   “  Riesencrevetten   “  Riesencrevetten   “  Riesencrevetten   “  Kong Pou”  Kong Pou”  Kong Pou”  Kong Pou”  (mit Pfefferschoten)(mit Pfefferschoten)(mit Pfefferschoten)(mit Pfefferschoten)    35.50 

    Kong-Pou King prawns with dried chilli   

44 炸凤尾虾  “PhönixPhönixPhönixPhönix----Schwanz” Schwanz” Schwanz” Schwanz” ---- Crevetten Crevetten Crevetten Crevetten 36.50 

    Phoenix tail King-prawns   

45 炸大虾球 Knusprig gebackene Riesencrevetten Knusprig gebackene Riesencrevetten Knusprig gebackene Riesencrevetten Knusprig gebackene Riesencrevetten ---- Kugeln Kugeln Kugeln Kugeln    34.50 

    Deep fried prawn-ball   

46 豉汁明虾 Riesencrevetten Riesencrevetten Riesencrevetten Riesencrevetten an    schwarzer Bohnen-/Ingwer-Sauce    35.50 

    Prawns in black beans and Ginger sauce   

47 黄氏明虾   “ Mr. “ Mr. “ Mr. “ Mr. Ooi’s” Riesencrevetten spezialOoi’s” Riesencrevetten spezialOoi’s” Riesencrevetten spezialOoi’s” Riesencrevetten spezial 36.50 

    Mr. Ooi’s special King-prawn   

48 甜酸明虾  Riesencrevetten an süssRiesencrevetten an süssRiesencrevetten an süssRiesencrevetten an süss----saurer Saucesaurer Saucesaurer Saucesaurer Sauce    34.50 

    King-prawns sweet and sour   

49 锅吧明虾  Riesencrevetten mit warmer ReiskrusteRiesencrevetten mit warmer ReiskrusteRiesencrevetten mit warmer ReiskrusteRiesencrevetten mit warmer Reiskruste    37.50 

    Kingprawn with crispy rice   

50 咖喱明虾  Riesencrevetten in Curry “ Riesencrevetten in Curry “ Riesencrevetten in Curry “ Riesencrevetten in Curry “ PenangPenangPenangPenang    –––– Art” Art” Art” Art”    35.50 

    Penang curry king-prawns   
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     鱼鱼鱼鱼    Fisch / Fisch / Fisch / Fisch / Fish            

51 姜韭鱼块 Fisch in IngwerFisch in IngwerFisch in IngwerFisch in Ingwer----SauceSauceSauceSauce    21.50 

    Fish with Ginger sauce   

52 咖喱鱼块 Fisch mitFisch mitFisch mitFisch mit Curry Curry Curry Curry----SauceSauceSauceSauce    21.50 

    Fish Curry   

53 豉汁鱼块 Fisch mit Schwarzen BohnenFisch mit Schwarzen BohnenFisch mit Schwarzen BohnenFisch mit Schwarzen Bohnen    21.50 

    Fish with black beans sauce   

54 清蒸鱼块 Gedämpfter Fisch nach Kantoneser ArtGedämpfter Fisch nach Kantoneser ArtGedämpfter Fisch nach Kantoneser ArtGedämpfter Fisch nach Kantoneser Art    21.50 

    Steamed fish Penang style   

55 杂菜鱼块 Fisch mit gemischtem GemüseFisch mit gemischtem GemüseFisch mit gemischtem GemüseFisch mit gemischtem Gemüse    21.50 

    Fish with mixed vegetables   

56 甜酸鱼块 Fisch an süssFisch an süssFisch an süssFisch an süss----saurer Saucesaurer Saucesaurer Saucesaurer Sauce    21.50 

       Sweet and sour Fish   

    

Wir empfehlen 

„Mr. Ooi’s Fish Spezial“„Mr. Ooi’s Fish Spezial“„Mr. Ooi’s Fish Spezial“„Mr. Ooi’s Fish Spezial“    

Pangasius  Filet mit Ingwer Sauce Spezial 

Fr. 27.50 
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        鸡肉鸡肉鸡肉鸡肉    Huhn / Huhn / Huhn / Huhn / Chicken            

61 杂菜鸡肉片  Huhn mit exotischem GemüseHuhn mit exotischem GemüseHuhn mit exotischem GemüseHuhn mit exotischem Gemüse        24.50 

    Diced chicken and mixed vegetable   

62 蔬菜鸡肉片 HuhnHuhnHuhnHuhn Chop Chop Chop Chop----SueySueySueySuey        24.50 

    Chicken chop-suey   

63 芽菜鸡肉片 Huhn mit SojasprossenHuhn mit SojasprossenHuhn mit SojasprossenHuhn mit Sojasprossen    24.50 

    Chicken with bean sprouts   

64 宫保鸡肉片  “ KongKongKongKong––––Pou” Pou” Pou” Pou” ---- Huhn  Huhn  Huhn  Huhn (mit Pfefferschoten) 24.50 

    Chicken  “Kong －Pou”  with dried chilli   

65 蛎油鸡肉片  Huhn an Austernsauce mit ZwiebelnHuhn an Austernsauce mit ZwiebelnHuhn an Austernsauce mit ZwiebelnHuhn an Austernsauce mit Zwiebeln    24.50 

    Chicken with oyster sauce   

66 辣味鸡肉片 Huhn in Huhn in Huhn in Huhn in Chilli Chilli Chilli Chilli ----SauceSauceSauceSauce    24.50 

    Chicken in chilly sauce   

67 菠萝鸡肉片 Huhn mit AnanasHuhn mit AnanasHuhn mit AnanasHuhn mit Ananas        24.50 

    Chicken with pineapple   

68 甜酸鸡肉片  Huhn süssHuhn süssHuhn süssHuhn süss----sauer nach Kantoneser Artsauer nach Kantoneser Artsauer nach Kantoneser Artsauer nach Kantoneser Art    24.50 

    Sweet and sour chicken Cantonese style   

69 咖喱鸡肉片 Huhn mit CurryHuhn mit CurryHuhn mit CurryHuhn mit Curry    24.50 

    Chicken curry   

70 双冬鸡肉片 Huhn mit Huhn mit Huhn mit Huhn mit Winterpilzen und BambussprossenWinterpilzen und BambussprossenWinterpilzen und BambussprossenWinterpilzen und Bambussprossen    24.50 

    Chicken with Tongku and bamboo-shoots   

71 木耳鸡肉片  Huhn mit schwarzen FunghiHuhn mit schwarzen FunghiHuhn mit schwarzen FunghiHuhn mit schwarzen Funghi    24.50 

    Chicken with black fungus   
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        鸭鸭鸭鸭    Enten / Enten / Enten / Enten / Ducks            
    

80 杂菜鸭片 Entenwürfel mit gemischtem SaisonEntenwürfel mit gemischtem SaisonEntenwürfel mit gemischtem SaisonEntenwürfel mit gemischtem Saison----GemüseGemüseGemüseGemüse    28.50 

    Duck with mixed vegetable of the season   

81 蔬菜鸭片 Enten mit Enten mit Enten mit Enten mit ChopChopChopChop----Suey GemüseSuey GemüseSuey GemüseSuey Gemüse    28.50 

    Chop - Suey duck   

82 橘子鸭片 Ente à la orange “San Ente à la orange “San Ente à la orange “San Ente à la orange “San HuiHuiHuiHui””””    28.50 

    Duck in orange Sauce “ San Hui”   

83 官保鸭片 “ KONG KONG KONG KONG –––– POU” POU” POU” POU”---- Ente  Ente  Ente  Ente (mit Pfefferschoten) 28.50 

    Duck  “Kong- Pou”  with dry chilly   

84 四川鸭片 Entenwürfel nach Entenwürfel nach Entenwürfel nach Entenwürfel nach SzeSzeSzeSze----Chuan Art Chuan Art Chuan Art Chuan Art (Pikant) 28.50 

    Sze-Chuan duck (spicy)   

85 菠萝鸭片 Entenwürfel mit AnanasEntenwürfel mit AnanasEntenwürfel mit AnanasEntenwürfel mit Ananas    28.50 

    Duck with pineapple   

86 辣子鸭片 Ente in pikanter Ente in pikanter Ente in pikanter Ente in pikanter Pfeffer SaucePfeffer SaucePfeffer SaucePfeffer Sauce    28.50 

    Duck cook in chilly sauce   

87 咖哩鸭片 EntenwürfelEntenwürfelEntenwürfelEntenwürfel in  in  in  in PenangPenangPenangPenang    ---- Curry Sauce Curry Sauce Curry Sauce Curry Sauce    38.50 

   Diced duck in Penang curry sauce   

88 双冬鸭片 Entenwürfel mit Winterpilzen und BambussprossenEntenwürfel mit Winterpilzen und BambussprossenEntenwürfel mit Winterpilzen und BambussprossenEntenwürfel mit Winterpilzen und Bambussprossen    28.50 

   Duck with Chinese mushrooms and bamboo shoots   

89 炸脆皮鸭 Knusprig gebratene Ente Knusprig gebratene Ente Knusprig gebratene Ente Knusprig gebratene Ente Kantoneser ArtKantoneser ArtKantoneser ArtKantoneser Art    31.50 

     Crispy duck Cantonese style   

90 北京鸭 Peking Ente  ( für 2 Personen ) Peking Ente  ( für 2 Personen ) Peking Ente  ( für 2 Personen ) Peking Ente  ( für 2 Personen ) *** 
Nur auf Vorbestellung (mind. 24 Stunden) Nur auf Vorbestellung (mind. 24 Stunden) Nur auf Vorbestellung (mind. 24 Stunden) Nur auf Vorbestellung (mind. 24 Stunden)  

98.00 

Peking duck ( For 2 persons  )  
Advance order only ( 24 hours) *** 

    预订 24小时 
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long lifelong lifelong lifelong life    
(MENU ab 2 Personen)(MENU ab 2 Personen)(MENU ab 2 Personen)(MENU ab 2 Personen)    

    

    

    

    
 

1. Bohnensprössling 1. Bohnensprössling 1. Bohnensprössling 1. Bohnensprössling ----SalatSalatSalatSalat    
* * ** * ** * ** * *    

2. Schweinerippchen nach Peking2. Schweinerippchen nach Peking2. Schweinerippchen nach Peking2. Schweinerippchen nach Peking----ArtArtArtArt    
* * ** * ** * ** * *    

3. Gedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung (je 2 Stk.)3. Gedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung (je 2 Stk.)3. Gedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung (je 2 Stk.)3. Gedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung (je 2 Stk.)    
* * * * * * * * * * * *     

4. WUN TUN ( Chinesische Ravioli)4. WUN TUN ( Chinesische Ravioli)4. WUN TUN ( Chinesische Ravioli)4. WUN TUN ( Chinesische Ravioli)    
oderoderoderoder    

PhoenixPhoenixPhoenixPhoenix----SchwanzSchwanzSchwanzSchwanz----CrevettenCrevettenCrevettenCrevetten    
* * * * * * * * * * * *     

5. Sorbet “ 5. Sorbet “ 5. Sorbet “ 5. Sorbet “ Ying und Yang ”Ying und Yang ”Ying und Yang ”Ying und Yang ”    
* * * * * * * * * * * *     

6. Rindfleisch mit Winterpilzen6. Rindfleisch mit Winterpilzen6. Rindfleisch mit Winterpilzen6. Rindfleisch mit Winterpilzen    
7. Mr. 7. Mr. 7. Mr. 7. Mr. Ooi’s Bratnudeln SpezialOoi’s Bratnudeln SpezialOoi’s Bratnudeln SpezialOoi’s Bratnudeln Spezial    

(mit Hühnerfleisch, Schweinefleisch (mit Hühnerfleisch, Schweinefleisch (mit Hühnerfleisch, Schweinefleisch (mit Hühnerfleisch, Schweinefleisch ChaChaChaCha----Shu,Shu,Shu,Shu,    
und Riesencrevetten )und Riesencrevetten )und Riesencrevetten )und Riesencrevetten )    

* * * * * * * * * * * *     
8. Huhn 8. Huhn 8. Huhn 8. Huhn Kantoneser Kantoneser Kantoneser Kantoneser ---- Art (süss Art (süss Art (süss Art (süss----sauer)sauer)sauer)sauer)    

(serviert mit weissem Reis)(serviert mit weissem Reis)(serviert mit weissem Reis)(serviert mit weissem Reis)    
* * * * * * * * * * * *     

9. Frischer exotischer Fruchtsalat nach Mr. 9. Frischer exotischer Fruchtsalat nach Mr. 9. Frischer exotischer Fruchtsalat nach Mr. 9. Frischer exotischer Fruchtsalat nach Mr. Ooi’s  ArtOoi’s  ArtOoi’s  ArtOoi’s  Art    
* * * * * * * * * * * *     

PreisPreisPreisPreis Pro Person  Fr. 73.50 Pro Person  Fr. 73.50 Pro Person  Fr. 73.50 Pro Person  Fr. 73.50 

长寿餐长寿餐长寿餐长寿餐     
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Seven StarsSeven StarsSeven StarsSeven Stars    
(ab 2 Personen)(ab 2 Personen)(ab 2 Personen)(ab 2 Personen)    

    

七星七星七星七星        
    

* * * * ** * * * ** * * * ** * * * *    
1. Scharf1. Scharf1. Scharf1. Scharf----saure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppesaure Gewürzsuppe    

* * ** * ** * ** * *    
2. Frühlings Röllchen2. Frühlings Röllchen2. Frühlings Röllchen2. Frühlings Röllchen    

* * ** * ** * ** * *    
3. Entenwürfel mit Ananas3. Entenwürfel mit Ananas3. Entenwürfel mit Ananas3. Entenwürfel mit Ananas    

mitmitmitmit    
4. Gebratener Reis nach Kantoneser 4. Gebratener Reis nach Kantoneser 4. Gebratener Reis nach Kantoneser 4. Gebratener Reis nach Kantoneser ---- Art Art Art Art    

* * ** * ** * ** * *    
5. 5. 5. 5. Rindfleisch nach Rindfleisch nach Rindfleisch nach Rindfleisch nach SzeSzeSzeSze----Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)    

mitmitmitmit    
6. “ Wok” 6. “ Wok” 6. “ Wok” 6. “ Wok” ---- gebratene Nudeln gebratene Nudeln gebratene Nudeln gebratene Nudeln    

( mit Schweinebraten ( mit Schweinebraten ( mit Schweinebraten ( mit Schweinebraten ChaChaChaCha----Shu und Gemüse )Shu und Gemüse )Shu und Gemüse )Shu und Gemüse )    
* * ** * ** * ** * *    

7. Bananenkrapfen mit 1 Kugel Glace7. Bananenkrapfen mit 1 Kugel Glace7. Bananenkrapfen mit 1 Kugel Glace7. Bananenkrapfen mit 1 Kugel Glace    
* * ** * ** * ** * *    

    
Preis Pro Person Fr. 57.50Preis Pro Person Fr. 57.50Preis Pro Person Fr. 57.50Preis Pro Person Fr. 57.50 
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Rindfleisch / Rindfleisch / Rindfleisch / Rindfleisch / Beef        
      

 

100   杂菜牛肉 Rindfleisch mit gemischtem GemüseRindfleisch mit gemischtem GemüseRindfleisch mit gemischtem GemüseRindfleisch mit gemischtem Gemüse    26.50  

  Beef with mixed vegetables  

101   蔬菜牛肉  Rindfleisch Rindfleisch Rindfleisch Rindfleisch ChopChopChopChop----SueySueySueySuey    26.50 

  Sliced beef with chop-suey vegetables   

102   芽菜牛肉  Rindfleisch mit SojasprossenRindfleisch mit SojasprossenRindfleisch mit SojasprossenRindfleisch mit Sojasprossen    26.50 

  Sliced beef with beans sprouts   

103 宫保牛肉 “ “ “ “ KongKongKongKong----Pou” Pou” Pou” Pou” ---- Rindfleisch  Rindfleisch  Rindfleisch  Rindfleisch ((((mit Pfefferschotenmit Pfefferschotenmit Pfefferschotenmit Pfefferschoten))))    27.50 

   “  Kong-Pu”   Beef   

104 蛎油牛肉 Rindfleisch an Austern Rindfleisch an Austern Rindfleisch an Austern Rindfleisch an Austern ---- Sauce und Zwiebeln Sauce und Zwiebeln Sauce und Zwiebeln Sauce und Zwiebeln    27..50 

   Beef in oyster sauce with onions   

105 辣香肉丝  Rindfleisch nach Rindfleisch nach Rindfleisch nach Rindfleisch nach SzeSzeSzeSze----Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)Chuan Art (pikant)  28.50 

   Beef Sze-Chuan style (spicy)   

106 辣香肉丝  Knuspriges Rindfleisch speziell zubereitetKnuspriges Rindfleisch speziell zubereitetKnuspriges Rindfleisch speziell zubereitetKnuspriges Rindfleisch speziell zubereitet    30.50 

   Crispy beef special   

107 咖喱牛肉 RindfleischRindfleischRindfleischRindfleisch Curry Curry Curry Curry    27.50 

   Beef curry   

108 冬蘑牛肉 Rindfleisch mit WinterpilzenRindfleisch mit WinterpilzenRindfleisch mit WinterpilzenRindfleisch mit Winterpilzen  27.50 

   Beef with Chinese mushroom   

109 青椒牛肉 Rindfleisch mit PeperoniRindfleisch mit PeperoniRindfleisch mit PeperoniRindfleisch mit Peperoni    26.50 

   Beef with Green pepper   

110 竹笋牛肉 Rindfleisch mit Bambus Rindfleisch mit Bambus Rindfleisch mit Bambus Rindfleisch mit Bambus ---- Schösslingen Schösslingen Schösslingen Schösslingen    27.50 

   Beef with bamboo shoots   

111 竹笋牛肉 Rindfleisch mit warmer ReiskrusteRindfleisch mit warmer ReiskrusteRindfleisch mit warmer ReiskrusteRindfleisch mit warmer Reiskruste    29.50 

   Beef with crispy rice   

   牛肉牛肉牛肉牛肉 
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  猪肉猪肉猪肉猪肉    Schweinefleisch / Schweinefleisch / Schweinefleisch / Schweinefleisch / Pork      

120 杂菜肉片 Schweinefleisch mit gemischtem GemüseSchweinefleisch mit gemischtem GemüseSchweinefleisch mit gemischtem GemüseSchweinefleisch mit gemischtem Gemüse    24.50 

    Pork with mixed vegetables   

121 蔬菜肉片 Schweinefleisch Schweinefleisch Schweinefleisch Schweinefleisch ChopChopChopChop----sueysueysueysuey    24.50 

    Pork chop-suey   

122 芽菜肉片 Schweinefleisch mit SojasprossenSchweinefleisch mit SojasprossenSchweinefleisch mit SojasprossenSchweinefleisch mit Sojasprossen    24.50 

    Pork with bean sprouts   

123 榨菜肉片 Schweinefleisch mit scharfem KohlSchweinefleisch mit scharfem KohlSchweinefleisch mit scharfem KohlSchweinefleisch mit scharfem Kohl    24.50 

    Pork with preserved vegetable   

124 回锅叉烧  Schweinebraten  speziell zubereitetSchweinebraten  speziell zubereitetSchweinebraten  speziell zubereitetSchweinebraten  speziell zubereitet    24.50 

    Twice cooked roast pork   

125 杂菜叉烧 Schweinebraten mit gemischtem GemüseSchweinebraten mit gemischtem GemüseSchweinebraten mit gemischtem GemüseSchweinebraten mit gemischtem Gemüse    24.50 

    Roast pork with mixed vegetables   

126 甜酸猪肉 Schweinefleisch süssSchweinefleisch süssSchweinefleisch süssSchweinefleisch süss----sauersauersauersauer    24.50 

    Sweet and sour pork   

127 木耳肉片  Schweinefleisch mit schwarzen FungiSchweinefleisch mit schwarzen FungiSchweinefleisch mit schwarzen FungiSchweinefleisch mit schwarzen Fungi    24.50 

    Pork with black fungus   

128 甜酸肉丸 SüssSüssSüssSüss----sauer Fleischklösschensauer Fleischklösschensauer Fleischklösschensauer Fleischklösschen    21.50 

    Sweet and sour meat balls   

129 姜韭肉丸 Fleischklösschen mit IngwerFleischklösschen mit IngwerFleischklösschen mit IngwerFleischklösschen mit Ingwer----SauceSauceSauceSauce    21.50 

    Meat balls in Ginger sauce   

130 炸排骨 Schweinerippchen, knusprig gebackeneSchweinerippchen, knusprig gebackeneSchweinerippchen, knusprig gebackeneSchweinerippchen, knusprig gebackene    21.50 

    Deep-fried Crispy spare-ribs   

131 四川肉片 Schweinefleisch nach Schweinefleisch nach Schweinefleisch nach Schweinefleisch nach SzeSzeSzeSze----Chuan ArtChuan ArtChuan ArtChuan Art    24.50 

    Pork Sze-Chuan style   
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    蔬菜蔬菜蔬菜蔬菜    Beilagen / Beilagen / Beilagen / Beilagen / Garnishing        

141 红烧杂菜  SaisonSaisonSaisonSaison----Gemüse gemischtGemüse gemischtGemüse gemischtGemüse gemischt    14.50 

    Mixed season vegetables   

142 蔬菜集合  ChopChopChopChop----Suey Suey Suey Suey ---- Gemüse Gemüse Gemüse Gemüse    14.50 

    Chop-Suey vegetables   

143 炒银芽  Knackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene Sojasprossen    13.50 

    Pan fried bean sprouts   

144 蛎油冬菇 Winterpilze in AusternsauceWinterpilze in AusternsauceWinterpilze in AusternsauceWinterpilze in Austernsauce    17.50 

    Chinese mushroom Stew   

145 红烧竹笋 Gedünstete BambussprossenGedünstete BambussprossenGedünstete BambussprossenGedünstete Bambussprossen    13.50 

    Stewed bamboo shoots   

146 炒罗汉斋 Mönchsgemüse gedünstet mit GlasnudelnMönchsgemüse gedünstet mit GlasnudelnMönchsgemüse gedünstet mit GlasnudelnMönchsgemüse gedünstet mit Glasnudeln    15.50 

    Monks Special vegetable dish   

147 咖喱杂菜 SaisonSaisonSaisonSaison----Gemüse gemischt CurryGemüse gemischt CurryGemüse gemischt CurryGemüse gemischt Curry    16.50 

    面面面面    Nudeln / Nudeln / Nudeln / Nudeln / Noodles     

        

151 斋炒面  „Wok“„Wok“„Wok“„Wok“----gebratene Nudeln mit Gemüsegebratene Nudeln mit Gemüsegebratene Nudeln mit Gemüsegebratene Nudeln mit Gemüse    9.50 

    Pan fried noodles with vegetables   

152 鸡肉炒面 Bratnudeln mit HühnerfleischBratnudeln mit HühnerfleischBratnudeln mit HühnerfleischBratnudeln mit Hühnerfleisch    15.50 

   Chicken Chau- Min   

153 牛肉炒面 Bratnudeln mit RindfleischBratnudeln mit RindfleischBratnudeln mit RindfleischBratnudeln mit Rindfleisch    16.50 

   Beef Chau-Min   

154 黄氏炒面 “Mr. Ooi’s” Bratnudeln spezialMr. Ooi’s” Bratnudeln spezialMr. Ooi’s” Bratnudeln spezialMr. Ooi’s” Bratnudeln spezial 19.50 

   “Mr. Ooi’s”  Special Chau-Min   

155 黄氏炒面 Gedämpfte GlasnudelnGedämpfte GlasnudelnGedämpfte GlasnudelnGedämpfte Glasnudeln    7.50 

   Chinese vermicelli   

156 炒鸳鸯面  Bratnudeln gemischtBratnudeln gemischtBratnudeln gemischtBratnudeln gemischt    11.50 

   Mixed Rice noodle and egg noodles   

    

148 双冬杏仁 Winterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und Mandeln    17.50 

   Chinese mushroom, Bamboo and Almond   

   Mixed season vegetables curry   
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    饭饭饭饭    Reis / Reis / Reis / Reis / Rice        

157 香料炒饭 Gewürz Gewürz Gewürz Gewürz ---- Reis speziell Reis speziell Reis speziell Reis speziell    12.50 

   Fried rice with condiment and spice   

160 炸锅吧 ReiskrusteReiskrusteReiskrusteReiskruste    9.50 

   Crispy rice   

161 洋州炒饭 Exotischer Reis gebratenExotischer Reis gebratenExotischer Reis gebratenExotischer Reis gebraten    15.50 

   Yong Chow fried rice   

162 牛肉炒饭 Gebratener Reis mit RindfleischGebratener Reis mit RindfleischGebratener Reis mit RindfleischGebratener Reis mit Rindfleisch    14.50 

   Fried rice with beef   

163 咖喱炒饭 Gebratener CurryGebratener CurryGebratener CurryGebratener Curry----Reis mit HühnerfleischReis mit HühnerfleischReis mit HühnerfleischReis mit Hühnerfleisch    14.50 

   Fried curry rice with chicken   

164 广州炒饭 Gebratener Reis nach Kantoneser ArtGebratener Reis nach Kantoneser ArtGebratener Reis nach Kantoneser ArtGebratener Reis nach Kantoneser Art    12.50 

   Fried rice Cantonese style   

165 白饭 Weisser Reis Weisser Reis Weisser Reis Weisser Reis (Inbegriffen bei Hauptgang)    Gratis 

  颌外部分 Steam Rice (Included with Main-Course) Free 

   ZusätzlicheZusätzlicheZusätzlicheZusätzliche    PortionPortionPortionPortion    3.50 

   Additional Portion 3.50 

166 甜酸锅吧 Ricekruste mit süssRicekruste mit süssRicekruste mit süssRicekruste mit süss----sauer Saucesauer Saucesauer Saucesauer Sauce    13.50 

   Crispy rice with sweet saure sauce   

167 素炒饭 Gebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit Gemüse    12.50 

   Vegetable fried rice   
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    素食类素食类素食类素食类    Spezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische Gäste        

  汤汤汤汤    SuppeSuppeSuppeSuppe      

4 蛋花汤 EierblumenEierblumenEierblumenEierblumen----SuppeSuppeSuppeSuppe    6.50 

  Egg flower soup   

11V 素面条汤 Vegetarische Nudel Suppe (Grosse PortionVegetarische Nudel Suppe (Grosse PortionVegetarische Nudel Suppe (Grosse PortionVegetarische Nudel Suppe (Grosse Portion))))    15.00 

   Mr.  Ooi’s vegetarian-noodle soup ( big portion )   

12 杂菜汤 GemüsesuppeGemüsesuppeGemüsesuppeGemüsesuppe    6.50 

   Mixed  Vegetable soup   

Vorspeisen Vorspeisen Vorspeisen Vorspeisen         

22V 素春卷 Vegetarische FrühlingsrolleVegetarische FrühlingsrolleVegetarische FrühlingsrolleVegetarische Frühlingsrolle    7.50 

   Vvegetarians Spring roll   

25 虾饺子 Gedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit CrevettenfüllungGedämpfte Teigtaschen mit Crevettenfüllung    15.50 

   Steamed prawns-meat dumpling   

26 辣泡菜 Chinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer KohlsalatChinesischer scharfer Kohlsalat    6.50 

   Chinese spicy pickle cabbage   

27 蔬菜色拉 Gemischter Salat nach chinesischer Gemischter Salat nach chinesischer Gemischter Salat nach chinesischer Gemischter Salat nach chinesischer ---- Art Art Art Art    8.50 

   Mixed salad Chinese style   

28 蔬菜色拉 Chinesischer CrevettenChinesischer CrevettenChinesischer CrevettenChinesischer Crevetten----SalatSalatSalatSalat    16.50 

   Chinese shrimps salad   

30 芽菜色拉 Sojasprossen SalatSojasprossen SalatSojasprossen SalatSojasprossen Salat    7.50 

   Sojasprossen Salat    

32 中式炒蛋 Omelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer ArtOmelette nach chinesischer Art    13.50 

   Chinese omelette   

33 虾仁炒蛋 Chinesische CrevettenChinesische CrevettenChinesische CrevettenChinesische Crevetten    ---- Omelette Omelette Omelette Omelette    16.50 

   Chinese Shrimp omelette   

    

    

小食小食小食小食    

素食类 
Spezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische Gäste    
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Gemüse / Gemüse / Gemüse / Gemüse / Vegetables      
    

141 红烧杂菜 SaisonSaisonSaisonSaison----Gemüse gemischtGemüse gemischtGemüse gemischtGemüse gemischt    14.50 

   Mixed season vegetables   

142 蔬菜集合 ChopChopChopChop----SueySueySueySuey----GemüseGemüseGemüseGemüse    14.50 

   Chop-Suey vegetables   

143 炒银芽 Knackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene SojasprossenKnackig gebratene Sojasprossen    13.50 

   Pan fried bean sprouts   

144 蛎油冬菇 Winterpilze in AusternsauceWinterpilze in AusternsauceWinterpilze in AusternsauceWinterpilze in Austernsauce    17.50 

   Chinese  mushroom (Tongk-Ku )Stew   

145 红烧竹笋 Gedünstete BambussprossenGedünstete BambussprossenGedünstete BambussprossenGedünstete Bambussprossen    13.50 

   Stewed Bamboo Shoots   

146 炒罗汉斋 Mönchsgemüse mit GlasnudelnMönchsgemüse mit GlasnudelnMönchsgemüse mit GlasnudelnMönchsgemüse mit Glasnudeln    15.50 

   Monks Special vegetable   

147 咖喱杂菜 SaisonSaisonSaisonSaison----Gemüse gemischt CurryGemüse gemischt CurryGemüse gemischt CurryGemüse gemischt Curry    16.50 

   Mixed season vegetables curry   

148 双冬杏仁 Winterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und MandelnWinterpilze, Bambussprossen und Mandeln    17.50 

   Chinese mushroom, Bamboo and Almond   
       

炒饭炒饭炒饭炒饭,,,,炒面炒面炒面炒面    Nudeln und Reis / Nudeln und Reis / Nudeln und Reis / Nudeln und Reis / Noodles and Rice      

151 炒面 “Wok” “Wok” “Wok” “Wok” ---- gebratene Nudeln mit Gemüse gebratene Nudeln mit Gemüse gebratene Nudeln mit Gemüse gebratene Nudeln mit Gemüse    19.50 

   Pan fried noodles with vegetables   

155 炒粉丝 Gedämpfte GlasnudelnGedämpfte GlasnudelnGedämpfte GlasnudelnGedämpfte Glasnudeln    7.50 

   Chinese vermicelli   

156 炒鸳鸯面 Gemischte Nudeln Spezial mit GemüseGemischte Nudeln Spezial mit GemüseGemischte Nudeln Spezial mit GemüseGemischte Nudeln Spezial mit Gemüse    11.50 

   Mixed Rice Noodle and egg Noodle   

157 炒鸳鸯面 Gewürz Gewürz Gewürz Gewürz ---- Reis speziell Reis speziell Reis speziell Reis speziell    12.50 

   Fried rice with condiment and spice   

166 锅吧甜酸汁 Reiskruste mit süssReiskruste mit süssReiskruste mit süssReiskruste mit süss----sauer Saucesauer Saucesauer Saucesauer Sauce    13.50 

   Crispy rice with sweet saure sauce   

167 素炒饭 Gebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit GemüseGebratener Reis mit Gemüse    12.50 

    Vegetable fried rice   

    炒蔬菜炒蔬菜炒蔬菜炒蔬菜    

       

素食类 
Spezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische GästeSpezial für Vegetarische Gäste    


